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112. BGU XVII 2723 (Jean GASCOU & Nikolaos GONIS)
This is a Hermopolite tax register of the late sixth or early seventh century. ‘Il y aurait
beaucoup a dire sur les nombreux noms propres enregistrés par ce document’.’ The purpose
of this note is only to present a list of corrections to the reading of some of these names. (The
numbering of the lines follows the ed. pr.)

2 Tavp( ) “Qp(ov) — Tovp(ivog) ‘Qp. The editor prints Tavp( ) also in 11. 41, 182 and
186, giving equal consideration to Tavp(ivoc) and Tadp(oc) (2 n.), but resolves Tadp(ov) in
1. 63 and 134. Tavpivog, however, is much more common than Tabpog, and we should
accordingly resolve Tavp(ivog) in 11. 41, 182 and 186, and Tavp(ivov) in 11. 63 and 134.

7 Todvv(ov) — “Tovog

8 Niyep — IMinep. The name was known from CPR V 26.65, also Hermopolite.

9 Advpniiog I'épavo(g) — Zepiivog yépwv (cf. below, 18 and 98)

14 Apmy( ) — "Qp mp(sopitepoc)

18 I'ep [ Ju: probably yépov, as in 1. 9 and 98; not more than three letters were

written after p, and the space seems about right for wv.

46 Aevt AaP( ) — Agv ZiAP(avod)

54 TTaobto[g] is impossible; perhaps [Tavciof ?

55 Mdvov — Madvva; cf. 1. 77 (below). Apparently a male name here, as in CPR IV
129¢.6 (Antin.?) and VIII 53.5 (Heracl.?).

61 Eyefa — Ile21p or [Te21a; cf. Coptic ne2ieis (NB Copt.). Ilefo would be a less likely
alternative.

ITefa was read in in 1. 87; Ile2t- may be considered in place of IlegB-, but it is not a
superior reading. (We find I1efe in 1. 93 and 105, but the remains of the last letter here do not
suit €.) This is the name of the father of Matois (cf. below), who may recur in 83, where the
. IIePfa . mat be possible, but the last trace is inconclusive.

(1. 83) NSNS

70 Nucfit(ng) AvpnA[(iov)] — Nixn Haviivoy ?
72 ‘EppomndiM®v) — ‘EpuandiMov)
76 Nepeoavv(6c) yewp(yog) — Nepeotovn Aev p(ecButépov)

77 Mavvov — Mdvva (cf. above, 55)

''J. Gascou, CE 77 (2002) 332.
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83, 86 Matdic — Matdic (o is clear in 1. 86, and cf. 1. 123 Matdr)

88 Noukail — IMoukov. The name appears to be new.

91 'HMoag .~ — 'HMog np(eoPitepoc); perhaps the same person recurs in 1. 100
"HAlag “Qp(ov), but neither omega nor pi are easy.

98 T'epav () — yépov

101 Imdvv(ng) — vidv

103 Ikdhg . — [xdg AmolM(®T0Q)

111 Evd [ — "Evde[uog

115 [ ] vo( ) HMordv(og) — [Tw]dvv(ng) Moo ( ). We find the same person in 1.
126, where the edition gives Todvv(ng) IlaA®v(oc). His father was not called ITaAwv; the last

letter is k or B, and there is an abbreviation only in 1. 115. Either way, the name is unattested

129 Xkv 8( ) — okvt 8( ) : okvtod(6pov) for ckvtoTdHOL ?

158 Ziov — XZio ?

elsewhere.

(1. 115) &

121 Tav( ) — {otp(dc)

186 T 1 poer, — Tavepozr. The name recalls the Hermopolite village Tovepwig /
Tanemoye (TM Geo 7412).
187 ’'Ovnoiov — IHonciov

188°lova. . — vidv_

113. P.Eirene 1 33 (Nikolaos GONIS)

The heading of this Hermopolite ‘Steuerliste aus dem 7. Jahrhundert’ was read as
Yvd(o1¢) Ov(opdtmv) cuvtelov(uévev) Kota piunot tdv yndiev and o k(o)t(aforic) pnvog
ék(dotov). This conflates two parts. The heading proper ends with yndiwv, and tells us that
the list contains names and dvoparta, fiscal capita; it was an assessment of the tax liabilities of
a community—for cvvtelov(uévov) read cvviehob(viov), which were determined on their
landed property. It reflects the same administrative practice as CPR IX 44-53, from the early
years of Arab rule. What follows yndiwv is a later addition, not necessarily written by the

same hand. Its purpose and reading are uncertain. The iota of 1o looks like an abbreviation



stroke, and there is no unvdg but unva. k(o)t(a) piiva €k(actov) has its attractions, but it is
not an expression expected in this period. Mnva Ex( ) will not take us far.”

A curious entry is Mov[c]dg ano ‘Iepoay( ) in 1. 21. The name of this person should
probably be read as Mov[c]a[{]ov, but his origin is more interesting. The image shows that
the papyrus has iepov®, which may be resolved as ‘Tepod A(16c). This becomes the third
attestation of a toponym whose discovery is due to J. Gascou, ZPE 177 (2011) 246f., who
detected it in P.Mon.Apollo 27.20 and SB XXII 15730.10.

A unique name appears to occur in 1. 26, I'epopvodc, but the papyrus has I'epopatiovg, a
name also found in SB XXII 15711.13 I'epopo( ), of the same origin and date as P.Eirene |
33.

A near-hapax would be ITkad in 1. 7, otherwise known as a toponym, but the papyrus has
[Tinv, well attested in this period. A common Hermopolite name lurks under ITawAiov in 1. 28:
read ITkvAiov.

Several ‘sons’ are mentioned, but some of them derive from questionable readings. In 1. 2,
@1 vi(6g) may be read as D1fig. Another dubious passage is Kop viod in 1. 34; Kopaiov is an

viot; the line ends élatovp(yod), but the reading of the beginning of the line evades me.

* My thanks to Federico Morelli for discussing this passage with me.





